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Gratulacje! Wtasnie zakupiliscie Panstwo wyjatkowy wentylator powietrza
LEQ 3D. Sprawi on Panstwu wielka przyjemnos$¢ i poprawi jako$¢ powietrza
w omieszczeniach.

Jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen elektrycznych, réwniez
w  przypadku tego modelu nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos$é, aby
unikng¢ obrazen ciafa, pozaru lub uszkodzenia urzadzenia. Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sig z niniejsza instrukcja obstugi
i przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczefstwa umieszczonych na urzadzeniu.

Opis urzadzenia

Urzadzenie sktada sig z nastepujacych gtéwnych komponentéw:
1. Uchwyt do przenoszenia
2. Kable sieciowy zasilajacy

. Przytacze do kabla sieciowego

. Przycisk wtaczania/wytaczania

. Przycisk wyboru poziomu predkosci: 1-4

. Przycisk wyboru trybu odchylenia pionowego: -5° - 85°.

. Przycisk dla trybu odchylania poziomego: 60°, 90° lub 180°.

. Przycisk wyboru trybu “Naturalna Bryza”.

. Przycisk wyboru funkeji timera: 1-7 h

0.Pilot zdalnego sterowania

11. Qdbiornik podczerwieni

12. Pilot zdalnego sterowania z komora baterii (typ CR2032)

13. Wiot powietrza

14. Wylot powietrza z wyjmowana kratka

15. topatka wentylatora

16. Sruba do demontazu kratki wylotu powietrza

17. Pokretto do mocowania fopatki wentylatora na miejscu

18. Watek montazowy topatki wentylatora

W oo g o U1 & W

Jak dziata Twaj produkt

Wentylator powietrza 3D optymalnie cyrkuluje zaréwno chfodne, jak i ciepte powi-
etrze. Pionowe i poziome tryby obrotu wentylatora powietrza 3D rozprowadzaja
powietrze po catym pomieszczeniu. Idealny zaréwno latem, jak i zima, poniewaz
zwigksza efektywnos$¢ systemow klimatyzacji i ogrzewania. Urzadzenie moze by¢
ustawione na biurku lub na podfodze.

Waine wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi i zachowac ja do p6Zniejszego wykorzystania, a w razie potrzeby przekazac
ja nastepnemu wtascicielowi.

¢ Firma Stadler Form zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnos$ci za straty
lub szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
obstugi.

e Urzadzenie moze byé uzytkowane w domu wytacznie do celow
opisanych w niniejszej instrukcji. Nieuprawnione uzycie i zmiany
techniczne urzadzenia moga prowadzi¢ do zagrozenia zycia i zdrowia.

e Urzadzenie moze bhyé uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby
o ograniczeniach ruchowych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli sa



one nadzorowane przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo
lub zostaly przez takie osoby przeszkolone i rozumieja zagrozenia
zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia. Urzadzenie nie stuzy do
zabawy. Dzieci nie moga zajmowac sie samodzielnie czyszczeniem ani
konserwacja urzadzenia.

Nigdy nie zostawiaj zadnych czesci opakowania w zasiegu dzieci.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, lub jego przedstawiciela serwisowego, lub
wykwalifikowana osobe, aby uniknag¢ zagrozenia.

Z/montowa¢ urzadzenie zgodnie z instrukcja montazu. Postgpowac doktadnie
zgodnie z instrukcja montazu i upewni¢ sig, ze wszystkie $ruby sa mocno
dokrecone, aby unikna¢ uszkodzer i zagrozenia.

Nigdy nie wktada¢ przedmiotéw do kratki wentylatora. Nie przykrywajé
urzadzenia podczas pracy.

Przed zdjeciem kratki ochronnej nalezy zawsze odtaczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazdka.

Podtaczac kabel tylko do pradu zmiennego. Przestrzega¢ informacji o napigciu
podanych na urzadzeniu.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych przedfuzaczy.

Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajacego nad ostrymi krawedziami i nalezy
upewnic sig, Ze nie zostanie on przytrza$nigty.

Nie nalezy wyciaga¢ wtyczki z gniazdka mokrymi rekami lub trzymajac za
przewdd zasilajacy.

Nie uzywaé urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica lub
basenu (zachowaj minimalna odlegto$¢ 3 m). Ustawi¢ urzadzenie w taki sposab,
aby osoba znajdujaca sie w wannie nie mogta go dotknac.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta. Nie wystawia¢ przewodu
zasilajacego na bezposrednie dziatanie ciepta (np. rozgrzanej ptyty grzejnej,
otwartego ognia, goracych ptyt podeszwy zelazka lub grzejnikéw). Chroni¢
przewody zasilajace przed olejem.

Upewnic sig, ze urzadzenie jest prawidfowo ustawione, aby zapewni¢ wysoka
stabilno$¢ podczas pracy i upewnij sig, ze nikt nie moze potkna¢ sie o kabel
zasilajacy.

Urzadzenie nie jest adporne na zachlapanie.

Tylko do uzytku wewnetrznego.

Nie przechowywac¢ urzadzenia na zewnatrz.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci
(zapakowa¢ urzadzenie).

Przed przystapieniem do konserwacji, czyszczenia i po kazdym uzyciu nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka.

Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

e Nalezy uzywac¢ wytacznie adaptera dostarczanego przez producenta.

Ustawienie / obstuga

1. Aby podniesc Leo, nalezy przesunac uchwyt do przenoszenia (1) do gory. Umies¢
Leo w wybranym miejscu na ptaskiej powierzchni. Podtacz adapter zasilania (2)
do urzadzenia (3) i wtdz adapter do odpowiedniego gniazdka sieciowego.

2. Wtaczyc urzadzenie za pomoca przycisku wigczania/wytaczania (4). Urzadzenie
wydaje sygnat dZzwigkowy, gdy ustawienie jest zmieniane za pomocg panelu
sterowania.

3. Nacisna¢ przycisk wyboru poziomu predkosci (5), aby zmieni¢ predkos¢
wentylatora (poziomy 1-4). Jednokrotne naci$niecie przycisku zwigksza
predko$¢ o jeden poziom. Jesli chcesz zwigkszyé predkosé o kolejny poziom,



naci$nij ponownie. Wybrane ustawienie sygnalizowane jest liczba zapalonych
diod LED pod przyciskiem (5).

4. Wtaczy¢ tryb oscylacyjny, naciskajac przycisk trybu odchylenia pionowego (6).
Urzadzenie odchyla sie teraz pod katem ok. -5°-85°, aby zapewni¢ optymalne
rozprowadzenie chtodnego powietrza w pomieszczeniu. Jezeli urzadzenie ma
pozostac pod okreslonym katem, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk trybu
odchylania (6). Gdy funkcja odchylania pionowego jest aktywna, $wieci sig
dioda LED pod przyciskiem (6).

5. W celu optymalnego rozprowadzenia powietrza chtodzacego od lewej do
prawej strony nalezy aktywowa¢ funkcje odchylenia poziomego (7). W
pofaczeniu z funkcja odchylenia pionowego stworzy to tréjwymiarowa
cyrkulacje powietrza w catym pomieszczeniu. W przypadku funkcji ,odchylenia
poziomego” do wyboru sa 3 ustawienia kata: 60°, 90° lub 180°. Aby wybraé¢
ustawienie, nalezy nacisna¢ przycisk funkcji odchylenia poziomego (7), az
zaswieci sie dioda LED pod wybranym ustawieniem kata. Jesli dioda LED pod
przyciskiem (7) nie $wieci sig, funkcja odchylania poziomego jest nieaktywna.

6. Nacisna¢ przycisk wyboru trybu “Naturalna Bryza” (8) dla uzyskania symulacji
naturalnych warunkdéw wiatrowych. Teraz zaswieci sig niebieska dioda LED pod
przyciskiem (8). Tryb ten zapewnia jeszcze bardziej przyjemny efekt chtodzenia,
symulujac naturalna bryze. Predko$¢ wentylatora zmienia sig automatycznie w
zalezno$ci od wybranego poziomu predkosci.

7. Poprzez nacisnigcie przycisku timera (9) mozna ustawic czas pracy w zakresie
od 1do 7 godzin (np. 3h=1hi2h $wiecq sie diody LED, 7h=1h,2hidh
$wieca sie diody LED). Wybrany czas jest wy$wietlany pod przyciskiem zegara
sterujacego (9) z niebieskimi diodami LED. Jednokrotne nacis$nigcie przycisku
powoduje ustawienie czasu pracy na 1 h, ponowne naci$nigcie przycisku na
2 h itd. Pozostaty czas jest wskazywany przez Swiecace diody LED ponizej
przycisku wytacznika czasowego (9). Po uptywie ustawionego czasu pracy
urzadzenie wytacza sie automatycznie. Je$li pod przyciskiem wytacznika
czasowego (9) nie Swieci sie zadna dioda LED, urzadzenie jest ustawione na
prace ciagta.

8. Wytaczyc urzadzenie przyciskiem on/off (4).

9. Pilot zdalnego sterowania (10) jest magnetycznie przymocowany do prawej
strony urzadzenia. Dziata on na podczerwien - w tym celu nalezy skierowaé
pilota na odbiornik podczerwieni (11) znajdujacy sie z przodu urzadzenia.
Pojemnik na baterie (12) znajduje sie z tytu pilota (10). Aby otworzy¢ komore
baterii, nalezy najpierw nacisna¢ suwak zabezpieczajacy, a nastepnie
pociagnac w dot.

Czyszczenie
Przed rozpoczeciem konserwacji, czyszczenia i po kazdym uzyciu nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyjacé wtyczke przewodu zasilajacego (3) z gniazdka.

Uwaga: Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie (niebezpieczefistwo zwarcia).

e Doczyszczenia zewnetrznego przetrzeé wilgotng szmatka, a nastepnie dokfadnie
wysuszyc.

e Upewnij sig, ze wlot powietrza (13) i wylot powietrza (14) sa regularnie
czyszczone, aby zapobiec gromadzeniu sig kurzu. Wlot powietrza (13) moze by¢
czyszczony za pomoca suchej szczotki lub odkurzacza.

e Kratka wylotu powietrza (14) moze zosta¢ zdjeta, co utatwia czyszczenie
topatek wentylatora (15). Przed wykaonaniem tej czynno$ci nalezy upewnic sig,
ze urzadzenie jest odfaczone od sieci elektrycznej. Delikatnie obrdci¢ obudowe
do pozycji pionowej (patrz zdjecie na stronie 6). W pierwszej kolejnosci nalezy
wykrecic¢ $rube (16) znajdujaca sie pod spodem na obudowie. Nastepnie obrdci¢



kratke (14) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zdjac ja.
Przekreci¢ pokretto znajdujace sie pod spodem (17) zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i wyjac je. topatka wentylatora (15) moze by¢ teraz wyjeta z obudowy.
Wyczysci¢ topatke wentylatora (15) wilgotna szmatka z kropla detergentu, a
nastepnie dokfadnie wysuszy¢. Nastepnie oczy$ci¢ kratke wylotu powietrza
(14) i starannie wysuszy¢. Teraz nalezy najpierw wsunac topatke wentylatora
(15) z powrotem na watek (18) w obudowie, nastepnie dokrecié¢ pokretto (17)
obracajac je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, zatozy¢
kratke (14) i na koniec ponownie dokreci¢ §rube (16). Upewnij sig, ze kratka
(14) i topatka wentylatora (15) sa catkowicie suche i ze $ruba (16) pod spodem
na obudowie jest mocno dokrecona przed ponownym uzyciem urzadzenia.

Naprawa

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka. W przypadku nieprawidtowych napraw wygasa
gwarancja i nie ponosi sie zadnej odpowiedzialnosci.

e Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli adapter lub wtyczka sa uszkodzone,
jezeli ulegto awarii, jezeli zostato upuszczone lub zostato uszkodzone w inny
sposadb (peknigcia/peknigcia obudowy)

e Nie wciskaj zadnych przedmiotéw do urzadzenia.

e Jesli urzadzenie nie nadaje sie do naprawy, nalezy je natychmiast wycofacz
uzytku poprzez przecigcie kabla i odda¢ w przeznaczonym do tego celu punkcie
zbidrki.

Utylizacja

Europejska dyrektywa 2012 / 19 / CE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), wymaga, aby stare domowe urzadzenia elektryczne
nie byty usuwane w normalnym strumieniu niesortowanych odpadéw
komunalnych. Stare urzadzenia musza by¢ zbierane oddzielnie w celu
zoptymalizowania odzysku i recyklingu materiatéw, ktére zawierajg oraz
zmniejszenia wptywu na zdrowie ludzi i $rodowisko naturalne. Przekreslony
symbol “pojemnika na kdtkach” na produkcie przypomina o obowigzku
selektywnej zbiérki w przypadku utylizacji urzadzenia. Konsumenci powinni
skontaktowac sig ze swoimi wtadzami lokalnymi lub sprzedawca detalicznym
w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji starego urzadzenia.

B

Specyfikacja
Napigcie znamionowe 100-240V / 50Hz
Moc znamionowa 1.5-18W
Wymiary 240 x 330 x 205mm
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosc)
Waga 1.7kg
Gtosnosc 27-57dB(A)
Zgodne z UE CE / WEEE / RoHS/EAC

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

w specyfikacji, wyposazeniu i konstrukcji tego modelu bez éﬂ%
wezesniejszego powiadomienia. ﬁ(&\\\g )



Stadler Form

Autoryzowany
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pomyst na lepsze zycie

DLF Sp.zo.0.
ul. Sportowa 8c
81-300 Gdynia
tel.: +48 587814363
fax: +48 58 78143 65

e-mail: sekretariat@dlf.pl
www.dlf.pl

Biuro obstugi klienta
7 telefonéw stacjonarnych:
801800 160 *
7 telefonéw komdrkowych:
tel.: +48 58778 9590

*koszt pofaczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora

www.stadler-form.pl



